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FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIQ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
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Pégina [ Page 1/4
Comunicacion relativa a / Communicarion concerning the

- homologacion CE / £C type-approval (1)
_ 16 1a la | 1 i6n-CE / f £!; et ?H:Il:l
- retisada de-homologaciin-CE / withakmn-oi b tipemmeval (1)

respecto a un sistema de proteceion delantera que deba suministrarse come unidad téenica independiente / of @ npe of
froneal protection system to be supplied as a separate technical wnit

De conformidad con ¢l reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the Eurapean Parliament and of the Cowncil of 14
Janwary 2009 as implemented by

Y modificado por Gltima vez por el Reglamento (CE) n® / last amended by Regulation (EC) No 631/2000(%)

N® de homologacion / Type approval momber: e9* 78200963 1/20098* 1 141%00

SECCIONT/SECTION |

0.1, Marca (ruzon social del fabricante) / Make {trade name of mamufaciurer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/! Type: 399

0.3, Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en este | Means of identification of tipe. if
marked on the vehicle (*y. Ver documentacidn aporiada por el fabricante [ See fechnical doctmeniation
supplied by the manufacturer.

0.3.1. Ubicacidn de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aportada per el fabricante / See
technical documentation sugplied by the manufocturer

0.5, Nombre o razon social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento ¥ forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aporiada por el fabricante / See techmical docunertation
supplied hy the mamfacturer.

0.8.  Nombre(s) ¥ direccidn{es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and addressfes) of assembly plant(s):

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

{1} Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2} Insértese ¢l ndmero de Reglamento modificador / lusert mumber of amending Reguiation

(3} Siel medio de identificacidn del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad éenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracieres se sustituiran en el documento por ¢l
simbaolo “7"  {f the means of identification of type contains characters mot relevant to describe the vehicle, componen or
separate technical decisnmentation umil types covered by this information, such characters shall be represented in the
dacumentation by the symbaol *?°
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FIRMADO

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, EMERGIA DE LA PEQUERA ¥ MEDIANA EMPRESA,
¥ TURISMO SLBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

eF*TR2005*63 1/ 200981 141 *00

Pigina / Page 2/4

0.9  MNombre vy domicilio del representante del fabricante (si procede) ! Name and addvess of the manyfacturer s
representative (I any).

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

SECCION 11/ SECTION 11

1. Informacidn complementaria {véase la adendan) / Additional information fwhere applicable)  see Addendum)

. Servicio léenico encargado de realizar los ensayos /| Technical service responsible for carrying oul the fests:
IDIADA

3. Fecha del acta del ensayo / Dare of fest report: 17122015

4, Mimero del acta del ensayo /! Number af test report; PC151 200165

5 Observaciones, (31 las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i any) (see Addendumy; -

&, Lugar { Place: Madrid

T. Fecha / Date: Ver firma electranica ( See electronical signature

£ Firma / Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucidn P.0, 25-10-2012

Se adjuma ¢ Attached:
Expediente de homologuacion ! Homolagation report

(1) Tachese lo que no proceda / Defete wirere nor applicable

(2)  Insértese el mimero de Reglamento modificador / frsert number of anending Regulation

(3) 51 ¢l medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, la unidod téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales corocteres se sustituiran en el documento por ¢l
simbala *1" { [ the means of idensification af type comtains characters mof relevant to describe the vehicle. component or
separale technical documentation wil types covered by this information, such characters shall be represented in the
dactnrentation by the symbol *?7,
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Adenda al certificado de homologacion CE n® e9*78/2009*631/20098* 1 141*00 sobre la homologacion de un
vehiculo en lo referente a la proteccidn de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 78/2009
Addendum ta EC npe-approval certificate No e 9*78/2009*63 120098 1 141 *0) concerning the type-approval of a
velticte with regard 1o pedesirian protection with vegard 1o Reswlation (EC) No 782009

1. Informacion adicional | Additienal information
1.1. Método de acoplamiento | Method of attacimeni: Mediante tornillos / With serews.

L2, Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mowsting instructions:Ver documentacion aportada
por ¢l fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer,

13 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso ¥ condiciones para ¢l
montaje. | Lisi of vehicles on which the frontal protection system may be fiied, any usoge resteictions and
necessary conditions for fitting:

Tipe de vehiculo / Denominacién comercial / Contrasefia de homologacidn /
Tvpe of velicle Comercial description Approval number
7 Citroen Rerlingo e 2007/46*0002*..,
NIHFPD
2 Observaciones [ Remarks:---

(1} Tachese to que no proceda / Delede where mol applicable

(23 Insérese el nimero de Reglamento modificador | frsert number of amending Regulation

(3 5i el medio de idenificacion del tipo contiens caracteres no pertinentes para la descripeitn del vehiculo, la unidad téenica
independiente o el componente a que s¢ refiere esta informacitn, 1ales caracteres se sustituirin en el documento por gl
simbato "7/ [f the means afiderification of pipe containg characrers mat relevant to describe the vehicle. component or
seprrate technical docwmentation will types covered by this informetion. such characters shall be represented in the
documentation by the svmbol **°
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3 Resultados de los ensayos con amreglo a los requisitos del anexo 1, seceibn 5. del Reglamenio (CE) n°

T8/2009 / Test results according to the requirements of Section 5 of Annex | to Regulation (EC) No 78/2000
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de 5.G. DE CALIDAD ¥

Ensayo [ Test Valares registrados | Valies recorded Sup-’:'adu-'j'u;;; Mo
_ 9.32 prados/deprecs
Parte inferior de la piema-sistema de Angualo de flexidn | Bemding angle :.3; me: Superade Paxs
prodescion delantera £ fower Jegfivm 1o . i
frantal profection systes i 4.37 mm
Desplazamiento de rotura ¢ Shrear displacemen 182 mm SuperadaPass
F posicianes de ensayo [ 2 fest positions 321 mm
{en su caso) ! fwhere perfirmed) 140.52g
) pe d Aceleracitn en tiban { Acceleration a tibia 15793 g Superada/fass
117945
Parte superior de la prema-Sistema de Suma de las fuerzas de impacto / Sum of ~ Mo procede ! does mo
proveccion delantera | {ipper legform o inpact forces ) apply
Sranial profeciion sysiem
3 posiciones de ensayo /| F fest posirions Monsento de flexidn / Benching moment . o pfoo::;ydnum
{en s casn) { fwhere performed)

Parte supenor de |a piemasistema de Suma de las fuerzas de impacto / S of 3585 kN sddo observacon /
proteccion delantera borde delantera | Upper imipcct forges ITIKN IaROEE ol
leggforms fo frontal profection systes feading

el

3 posicionss de cosayo | 3 rest paosisions $31.4 Nm silo obaarvacits |

(36la observacsbn} / fmaniioring only) Momento de flexion / Berdurg moment 5018 N ] anly

Cabeza de niflo / de adulte de pequelio

madie (3,5 kgl-Sistenia de proteccian Valores HPC (al menos 3 valores) | HPC No procede / does mot
delantera ¢ Childd small ot headiorm (3,5 values far feast 3 velies) - apply

kgt ro froveal provecifon syxicm

{ARCE) del MINETUR

por : JOSE MANUEL PRIETO BARRID, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL
ste documento se ha almacenado en el Archive de Constancias Electronicas
El documento consta de un total de 4 folios. Folio 4 de 4.

FIRMADO

E

{1} Tichese lo que no proceda / Delere where not gpplicable

{2} Insértese ol nimero de Reglamento modificador / frsert number of amending Regulation

3] Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituirdn en el documenio por ¢l
simbolo *?" / If the means of idemiification of type contains characters mof relevant to deseribe the vefele, commponent or
separate lechnical docwmentation wit types covered by this information, such characiers shall be represented in the

documentation by the symbol *#"
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— I[tem Code
30 Min. Codice Articolo :EC/MED/399/IX
Réference Article
N N
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STAINLESS STEEL MEDIUM BAR MEDIUM BAR
MEDIUM BAR IN ACCIAIO INOX EN ACCIER INOX
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Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces
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lubricate the set of bolts
supplied before tfghteninga-"\ﬁ

them § Si consigia di lubrificare
= a bulloneria in dotazione
@w a del setrraggio
Lubrifier la boulonnerie fournie

@

avat de Ia serrer
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Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Réf. Article Modéle de Voiture D -
CITROEN

15/12/15 EC/MED/399/IX BERLINGO 2015

italian styfa
accessories @x @

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par
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IMISUMGNIDA

Date [tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Réf. Article Modele de Voiture
15/12/15 EC/MED/399,/IX CITROEN

BERLINGO 2015

(@ -cocsiorics GIsRE)

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO
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Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo -MW{ Gm , l E)Q
Date Reéf. Article Modele de Voiture D - italian style @ @
CITROEN accessories ZZ
15/12/15 EC/MED/3989/IX BERLINGO 2015

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par




